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M MuUSTAFA CAGRICI

I . R 1
TEHZIBU’I-KEMAL

(S i)
Cemmaili’nin
Kiitiib-i Sitte ravilerine dair
el-Kemal’ini Yusuf
b. Abdurrahman el-Mizzi’nin
(6. 742/1341)
tashih edip yeni bilgiler ekleyerek
diizenledigi eseri

(bk. el-KEMAL).

L _
— 1
TEHZIBU’I-LUGA
(W cudg)
Muhammed b. Ahmed el-Ezheri’nin
(6. 370/980)
L ansiklopedik sozliigii. N

Muellifin bas eseri olup en ¢ok guveni-
len Arapca sézlUklerinden biridir. Ezheri
kitabina uzun bir mukaddime ile baglar
(Tehzibii’l-luga, 1, 2-54). llk dénem dil mek-
tepleri ve s6zluk tarihi acisindan biyuk
6nem tastyan mukaddimede eserin kay-
naklari, Arap dili ve diger bazi konular hak-
kinda bilgi verilir. Muellife gére ashabin di-
linin Arapca olmasi ve Hz. Peygamber’in
Kur’an’i gerektigi kadar aciklamasi sebe-
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biyle o devirde Arapca 6grenmeye ihtiyag
bulunmuyordu. Zamanla Arap olmayanla-
rin islam’i kabul etmesiyle onlar icin Arap
dilini 5grenmek dini bir zaruret haline gel-
migstir. Aslinda ¢ok zengin sayilan Arap-
ca’yl Resll-i Ekrem’den baska hi¢ kimse-
nin ihata etmesi mimkun degildir. Ezheri
kitabini telif ederken eserlerine bagvurdu-
gu alimler hakkinda bilgi verir; givenilir
olanlart belirtir, zayif olanlari elestirir. Eles-
tirdikleri i¢inde Leys b. Muzaffer, ibn Di-
reyd ve ibn Kuteybe gibi alimler de vardir.
Halil b. Ahmed'in Kitdbti'l-“Ayn’inin mu-
kaddimesinden énemli bir bélimu kendi
kitabina nakleden muellif eserini kaleme
alma sebeplerini sdyle aciklar: 1. Karma-
tiler arasindaki uzun esaret giinlerinde du-
yup ezberledigi dil malzemesini kaydet-
me arzusu. 2. Hz. Peygamber’in, “Dikkat
edin! Din Allah’a, resuliine, kitabina, mus-
liman yoneticilere ve musliman halka kar-
s1 iyi niyet ve samimiyetten ibarettir” ha-
disine uyarak topluma karsi gérevini yeri-
ne getirme duygusu. 3. Dil alaninda yazil-
mus eserlerde goérdiigu, kolay farkedileme-
yecek yanliglik ve eksiklikleri ortaya koy-
ma istedi (a.g.e., 1, 6). Muellif mukaddi-
mede ayrica gencliginden itibaren dil ko-
nularyla ilgilendigini, yast yetmige ulasin-
caya kadar cesitli dil meselelerini kaynak-
larindan arastirip 6grenmeye buyik énem
verdigini sdyler (a.g.e., I, 7). Onun bu ifa-
desi kitabini yetmis yasindan sonra yaz-
didina dair bir isaret sayilabilir. Ezhert,
Habur’da Karmatiler’ce yollari kesilip esir
alinan hacilar arasinda kendisinin de bu-
lundugunu, hélis bedevi Arap olan Karma-
tiler’'den dil malzemesi derledigini ve bun-
larin buyuk bir kismini kitabina aldigini
kaydetmektedir (a.g.e., a.y.). Muellif ayri-
ca Arap diline girmis yanlis 6geleri ayik-
lamaya calistigini, bundan dolayr eserine
Tehzibii'l-luga adint verdigini belirtmis,
gereginden fazla garib ve nadir kelimeler-
le kitabini uzatmak istemedigini de ilave
etmistir (a.g.e., I, 54; Hiiseyin en-Nassar,
I, 259). Araplar’dan duyup ezberleme, gu-
venilir &limlerden rivayet etme ve bunla-
rin eserlerinden nakilde bulunma geklin-
de U¢ grup kaynaga dayandigini séyleyen
Ezheri kitaplarina bagvurdugu mauellifleri
ve eserlerini bes tabakaya ayirarak ince-
lemistir (Tehzibti'l-luga, 1, 40; XV, 693). Ez-
heri'ye gére Kitabti'l-‘Ayn’la ilgili olarak
iki Halil'den sz etmek gerekir. ilki eserin
yazari Halil b. Ahmed, ikincisi, hayatinin
son yillarina dogru kitabini Horasan’da 6g-
rencisi Leys b. Muzaffer’in yaninda kale-
me alan, 6limunden sonra eserini Leys'in

tamamladigi Halil'dir ki buna Halili'l-Leys
adini vermektedir. Kendisinin siddetli eles-
tirilerinin ikinci Halil'e yénelik oldugu gé-
rilmektedir. Muellif, eserinin sonunda da
kitabi ve kaynaklar1 hakkinda kisaca bilgi
verdikten sonra Arap diliyle ilgili her seyi
kitabinda topladigini iddia etmedigini, fa-
kat yazdiklarinin hatasiz olmasi icin ¢cok
gayret gosterdigini belirtir (a.g.e., XV, 693).
Ezheri, Tehzibii'l-luga’da Halil b. Ah-
med'in Kitdbii'l-‘Ayn’inda kullandigi yon-
temi uyguladigini séyler (a.g.e., I, 41). Bu
yontemde kelimelerin ilk kék harfi esas
alinmakta, mahreclerine goére hancerenin
en altindaki girtlak seslerinden baglayarak
harfler kuguk dil, agiz kenari, dil ucu, da-
mak, dilin iki yani, dudak harfleri ve han-
cerede mahreci bulunmayan harfler (hu-
raf-i heval) seklinde siralanmakta ve hem-
ze illet harfi kabul edilmektedir:
BICTE I N SRR I LN
«s il ‘5lf“.’“$/0‘d ‘)/Cub RN TR
“83 Eser Halill b. Ahmed'in s6zIUgu gibi
kitaplara ve bablara ayrilarak her harf ki-
tap, her kok (bina) bab olarak adlandirilir.
Verilen bir kékiin ardindan onun harfleri-
nin farkl dizilisiyle olusan tali kékler (mak-
l0blar) siralanir. Bu kéklerden Arap dilinde
Kullanilmayanlara (mthmel) dikkat cekilir;
bu arada bagka alimlerin zikretmedigi kok
ve kelimelere de isaret edilir. Eserde Arap
alfabesi sayisinca yirmi sekiz kitap ve her
kitap altinda alti bab yer alir. S6zlugin ilk
kitabi, Kitdbti'l-“Ayn’da oldugu gibi koku
ayinla baslayan kelimelerle bunlarin mak-
ldblarina ayrilmistir. Maklab kékler hance-
redeki yerleri bakimindan en énce gegen
harfin ana kitabinda (béliim) bulunur, di-
ger yerlerde tekrarlanmaz. Alti bab (kalip)
sunlardir: 1. Muzaaf bablar. “ 3 " gibi
U¢li oldugu halde ayni harfin tekrarindan
dolayu ikili sayilmis kékler ve maklablari.
2. Suléasi sahih bablar. 3. Sulasi mu‘tel bab-
lar. Kékiinde bir illet harfi veya hemze bu-
lunan kelimelerle maklablari. 4. Silasi lefif
bablar. K6k harflerinden ikisi illet harfi olan
kelimeleri kapsar. 5. Rubai bablar. 6. Hu-
masi bablar. Kitdbii'l-‘Ayn’da bu kalipta
isimlerin bulunmasina ragmen Tehzibti'l-
Iuga’da bunlar yer almaz; humasi ve bazi
rubdi kaliplardan kelimeler sozligin de-
gisik bablarinda Karisik vaziyette tekrar
edilir. S6zIugin son kisminda dért boli-
me yer verilmistir. “el-Hur0fu’l-caf” adini
tastyan bélumde butin harfleri illetli olan
Uclu kelimelerle vav ve “ya’nin gesitlerin-
den, anlamlarindan, lugat ve nahivle ilgili
hikumlerden s6z edilmistir. “Tasrifu ef*ali



hurdafi’'l-in” bélimunde ecvef fiil ve isim-
lere dair meseleler ele alinmistir. Son iki
bélimde Kur’an’daki hurdf-1 mukattaala-
ra dair aciklamalarla hemzenin tahkik, tah-
fif / teshil ve hazfi gibi konular incelenmis,
hatimede mukaddimede yer verilen amacg-
lara deginilmistir.

Muellif, temel kaynak edindigi Kitabti'l-
‘Ayn’it gecmeyi hedefledigi ve ona elesti-
riler yonelttigi halde bircok maddesini ay-
nen aktarmig, bu eserde ve ibn Diireyd'in
el-Cemhere’sinde yer almayan bircok ke-
lime eklemis, béylece s6zlugin hacmi ani-
lan iki s6zI0gu de asmugtir. Ezheri hadis-
lerin senedlerini, yararlandigi muelliflerin
ve eserlerinin isimlerini kaydetmeye 6zen
gostermig, bazan da isim belirtmeden na-
kilde bulunmus, bu arada belde, yer ve su
(kaynak) adlarini zikredip aciklamis, sézlik
bu alanda énemli kaynaklardan biri haline
gelmigtir. Ayrica sahid beyitleri serhetmis,
ayet ve hadislerin sahid olarak kullani-
minda diger dilci ve s6zlUk yazarlarini ag-
mig, énceki dilcilerden yaptigi bazi nakille-
ri Araplar’dan duymadigini belirterek ken-
di gérusunu ortaya koymus, az Kullanilan
kelimeleri kaydetmeye 6zen géstermistir.
Ezheri, mukaddimede gereksiz bilgilerle
eserinin hacmini genisletmek istemedigi
icin bagkalarinin yer verdigi bazi konular-
la séhid beyitleri kitabina almadigini be-
lirtmigstir (a.g.e., [, 40-41).

Muhtemelen hacminin genisligi sebe-
biyle inceleme konusu yapilmayan Teh-
zibti'l-luga eserde kelime bulmanin zor-
lugu ve tekrarlarin ¢coklugu bakimindan
elestirilmistir. Radiyytiddin es-Ségani el-
‘Ubabli‘z-zahir'inde, Muhammed b. Eba
Bekir er-Razi Muhtarii’s-Sihah’'inda Teh-
zibti'l-luga’dan cokca yararlanmis, eser
ibn Manzdr'un Lisdnii’l-*‘Arab’inin bes
temel kaynagindan birincisini teskil et-
mistir. ibn Manz(r, Tehzibii'l-luga ile ibn
Side’nin sézliklerini halis Araplar’dan du-
yularak derlenmis olmalari sebebiyle ra-
Kipsiz gérmistir. ibn ManzQr Lisanti’l-
‘Arab’inda, Taceddin Mahmud Ebu’l-Me-
ali Ddlletii’l-edib fi'l-cem beyne’s-Si-
hah ve't-Tehzib'inde, Ebl’s-Sena Mah-
mad b. EbG Bekir b. Hamid et-Ten(hi
Tehzibii't-Tehzib'inde Tehzibii'l-luga ile
dider sozltkleri birlestirmigtir.

ibniyl-Kifti limlerin Tehzibii'l-luga’ya
guvendigini, bundan dolayi eserin biyik
bir séhrete kavustugunu, yirmi ciltlik mu-
ellif nushasinin kendisinden sonra Ali es-
Sem‘ani’ye intikal edip Merv’'de bulundu-
dunu, fakat 617 (1220) yilindaki Mogol is-

TORKIYE
DIYANET

st [N ANSIKLOPEDISI  40. CILT

tilésinin ardindan kayboldugunu séylemek-
te (Inbahii’r-ruvat, IV, 179-180), izzeddin
ibni'l-Esir de Tehzibii'l-luga’nin muellif
nishasinin birkag cildini gérdigini be-
lirtmektedir (el-Kamil, 1X,148). Ginimuiz-
de cesitli kiitiiphanelerde yirmi civarinda
yazma nushasi tesbit edilen Tehzibii'l-
Iuga, Abdisselam Muhammed Haran ve
arkadaglari tarafindan on bes cilt halin-
de yayimlanmustir (Kahire 1964-1967). Bu
nesrin VII, VIII ve [X. ciltlerinde eksik olan
kisimlar1 Regid Abdurrahman el-Ubeydi,
el-Miistedrek ‘ale’l-ecz@’i’s-sabi‘ ve's-
sdmin ve't-tasi¢ adiyla nesretmistir (Ka-
hire 1973). Tehzibii'l-luga’'nin indeksleri
de XVI. cilt olarak Abdisselam M. Hardn
tarafindan hazirlanmis (Kahire 1976), bdy-
lece indeksleri ve ekiyle birlikte on yedi cil-
di bulan sézlugun ofset baskilari yapilmig-
tir. Ahmed b. Muhammed el-Meydani,
Kaydii'l-evabid mine’l-fevd’id adl ese-
rinde Tehzibii'l-luga ile es-Sithah't (Cev-
herf) karsilastirmistir.
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TEHZIBU’I-MANTIK ve’l-KELAM

( fMQl 9 Sl cudg )
Sa‘deddin et-Teftazani’nin
(6. 792/1390)

mantik ve kelama dair eseri.
L _

789 (1387) yilinda yazildigi kaydedilmek-
tedir (Kesfii’z-zunan, 1, 515). Muellif ese-
rini hangi amacla telif ettigini belirtirken
“gayetu tehzibi’l-kelam fi tahriri’l-mantik
ve'l-kelam” ifadesini kullanmakta ve kita-
bin adinin buradan geldigi anlasiimakta-
dir. Ayni ifadede yer alan “tahrir” kelime-
si, mantik ve kelam ilimlerinin konularini
gereksiz bilgi ve aciklamalardan arindir-
ma seklinde yorumlanmistir. Eserin sade

TEHZIBU'I-MANTIK ve'l-KELAM

bir Usldpla yazilmasi ve muellifin mukad-
dimede kitabini gencler icin, ézellikle de
kendi oglu icin kaleme aldigini belirtmesi
bu yorumu desteklemektedir. iki bélim-
den meydana gelen eserin mantik konula-
rinin islendigi birinci bélimu kisa olmakla
birlikte alimlerin ilgisini daha ¢ok ¢ekmis,
serh ve hasiyelerin cogu bu bélim Uzerine
yapimustir. Burada mantik ilmi tanimla-
narak konularina kisaca deginildikten son-
ra bes timel, énerme cesitleri, kiyas teo-
risi ve bilgi tiirleri ele alinmaktadir. ikinci
bélim kelamla ilgili olup alti kisstmdan mey-
dana gelmektedir. Miteahhirin dénemi ki-
taplarinin basinda zikredilmesi adet hali-
ne gelen kelamin tarifi, konusu ve akil yu-
ritme yéntemlerinin ardindan varlik, ma-
hiyet, imkan, taayyin, kidem, vahdet, kes-
ret, illet gibi kavramlara, klasik kaynak-
larda “umar-i &mme” adi verilen konulara
gecilmekte ve hadis (yaratiimis) varliklarin
degisken dzellikler tasididi hususu Aristo
gelenegindeki kategoriler cercevesinde in-
celenmektedir. Ardindan cevher-i ferdin
(atom) mahiyeti, cismin tanimi ve turleri
Uzerinde durulmakta, nefis ve akil kavram-
lari ibn Sin&’'nin sistemine gére ele alin-
maktadir. Daha sonra Allah’in zati, sifat-
lar1 ve fiilleri, histn-kubuh, tekKlif, hida-
yet-dalélet, rnizik, ecel gibi meseleler hak-
kinda bilgi verilmektedir. Son kisimda nu-
buvvet, mead, buyuk gutnah, tévbe ve
iman gibi hususlar farkli mezheplerin gé-
ruslerine temas edilerek islenmektedir.
Mantik konularinin yani sira muhtasar ke-
lam kitabi tarzinda yazilmasi dolayisiyla
Amidi'nin Rumiizii'l-kiiniz ve Beyzavi'-
nin Misbahu'’l-ervah adl risalelerini andi-
ran Tehzibti'l-mantik ve'l-kelam’da ko-
nularin 6zlu bir sekilde ele alinmasi med-
reselerde ders kitabi olarak okutulmasini
ve Uzerine ¢okca serh yazilmasini sagla-
mistir. Bircok niishasi bulunan eserin ge-
sitli baskilar1 yapilmistir (Tumsek, s. 28-
29; IA, XII/1, s. 120).

Katuphane kayitlarina gére eserin elli-
ye ulasan serh ve hasiyeleri arasinda en
6nemlisi Devvani'nin Serhu Tehzibi'l-
mantik ve'l-kelam’idir. Bu gerhin de ce-
sitli nishalari (Beyazit Devlet Ktp., Baye-
zid, nr. 4317, 4406; Stileymaniye Ktp., Am-
cazade Hiiseyin Pasa, nr. 336, Asir Efendi,
nr. 220) ve baskilari (Leknev 1288, 1293;
fstanbul 1305, 1312) mevcuttur. Devvani'-
nin serhi icin Mir Zahid, Eb’l-Feth es-Sa-
idi, Muslihuddin-i Lari, Mir Fethullah Sira-
zi, Halhali ve Birgivi gibi alimler tarafin-
dan hégiyeler kaleme alinmugtir. Mir Giya-
seddin Mansar, Devvani'nin serhine bir
reddiye yazmistir. Tehzibii'I-mantik icin
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